Avertissement de sécurité Typologie : Connectique et chargeurs pour tablette Voici un exemple
d'avertissement de sécurité multilingue conforme au RSGP pour la connectique et les chargeurs pour
tablette, rédigé selon vos instructions :

**Connectique et Chargeurs pour Tablette - Avertissement de Sécurité Important**
*Erancais**
**Avertissement de Sécurité**

* **tilisation appropriée :** Utilisez uniquement ce chargeur/connectique avec les tablettes pour lesquelles il
est congu. Ne l'utilisez pas avec d'autres appareils. * **Environnement :** Evitez d'utiliser le
chargeur/connectique dans des environnements humides ou mouillés. * **Inspection :** Avant chaque
utilisation, inspectez le chargeur/connectique pour détecter tout dommage (cable effiloché, connecteur
cassé, etc.). N'utilisez pas un chargeur/connectique endommagé. * **Surchauffe :** Si le
chargeur/connectique devient anormalement chaud, débranchez-le immédiatement. * **Enfants :** Gardez le
chargeur/connectique hors de portée des enfants. Risque d'électrocution ou d'étouffement. *
**Débranchement :** Débranchez toujours le chargeur de la prise murale avant de le déconnecter de la
tablette. * **Réparation :** Ne tentez pas de réparer le chargeur/connectique vous-méme. Contactez un
professionnel qualifié. * **Sécurité Incendie :** Ne recouvrez pas le chargeur pendant I'utilisation.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Safety Warning**

* **Appropriate Use:** Only use this charger/connector with tablets for which it is designed. Do not use it with
other devices. * **Environment:** Avoid using the charger/connector in humid or wet environments. *
**|nspection:** Before each use, inspect the charger/connector for any damage (frayed cable, broken
connector, etc.). Do not use a damaged charger/connector. * **Overheating:** If the charger/connector
becomes abnormally hot, unplug it immediately. * **Children:** Keep the charger/connector out of reach of
children. Risk of electric shock or choking. * **Unplugging:** Always unplug the charger from the wall outlet
before disconnecting it from the tablet. * **Repair:** Do not attempt to repair the charger/connector yourself.
Contact a qualified professional. * **Fire Safety:** Do not cover the charger during use.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad**

* **|Jso apropiado:** Utilice este cargador/conector solo con las tabletas para las que esta disefiado. No lo
use con otros dispositivos. * **Entorno:** Evite usar el cargador/conector en entornos hiimedos o mojados. *
**|nspeccion:** Antes de cada uso, inspeccione el cargador/conector para detectar cualquier dafio (cable
deshilachado, conector roto, etc.). No utilice un cargador/conector dafiado. * **Sobrecalentamiento:** Si el
cargador/conector se calienta anormalmente, desenchufelo inmediatamente. * **Nifios:** Mantenga el
cargador/conector fuera del alcance de los nifios. Riesgo de descarga eléctrica o asfixia. * **Desconexién:**
Desenchufe siempre el cargador de la toma de corriente antes de desconectarlo de la tableta. *
**Reparacion:** No intente reparar el cargador/conector usted mismo. Contacte con un profesional
cualificado. * **Seguridad contra incendios:** No cubra el cargador durante el uso.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**

**Aviso de Seguranca**



* *xtilizacdo Apropriada:** Utilize este carregador/conector apenas com os tablets para os quais foi
concebido. N&o o utilize com outros dispositivos. * **Ambiente:** Evite utilizar o carregador/conector em
ambientes humidos ou molhados. * **Inspec¢édo:** Antes de cada utilizagdo, inspecione o
carregador/conector para detetar quaisquer danos (cabo desgastado, conector partido, etc.). N&o utilize um
carregador/conector danificado. * **Sobreaquecimento:** Se o carregador/conector ficar anormalmente
guente, desligue-o imediatamente. * **Crian¢as:** Mantenha o carregador/conector fora do alcance das
criancas. Risco de choque elétrico ou asfixia. * **Desconexao:** Desligue sempre o carregador da tomada
de parede antes de o desconectar do tablet. * **Reparacdo:** N&o tente reparar o carregador/conector vocé
mesmo. Contacte um profissional qualificado. * **Seguranga contra incéndios:** N&o cubra o carregador
durante o uso.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre a seguranca dos
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Sicherheitshinweis**

* **Sachgemale Verwendung:** Verwenden Sie dieses Ladegerat/diesen Konnektor nur mit Tablets, fur die
es/er entwickelt wurde. Verwenden Sie es/ihn nicht mit anderen Geréten. * **Umgebung:** Vermeiden Sie
die Verwendung des Ladegerats/Konnektors in feuchten oder nassen Umgebungen. * **Inspektion:**
Uberpriifen Sie das Ladegerat/den Konnektor vor jedem Gebrauch auf Beschéadigungen (ausgefranstes
Kabel, gebrochener Stecker usw.). Verwenden Sie kein beschadigtes Ladegerat/keinen beschadigten
Konnektor. * *Uberhitzung:** Wenn das Ladegerat/der Konnektor ungewohnlich heiR wird, ziehen Sie es/ihn
sofort ab. * *Kinder:** Bewahren Sie das Ladegerat/den Konnektor auf3erhalb der Reichweite von Kindern
auf. Stromschlag- oder Erstickungsgefahr. * **Abziehen:** Ziehen Sie das Ladegerat immer aus der
Steckdose, bevor Sie es vom Tablet trennen. * **Reparatur:** Versuchen Sie nicht, das Ladegeréat/den
Konnektor selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Fachmann. * **Brandschutz:**
Decken Sie das Ladegerat wahrend des Gebrauchs nicht ab.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**[taliano**
**Avviso di Sicurezza**

* **|Jso Appropriato:** Utilizzare questo caricabatterie/connettore solo con i tablet per cui € progettato. Non
utilizzarlo con altri dispositivi. * **Ambiente:** Evitare di utilizzare il caricabatterie/connettore in ambienti
umidi o bagnati. * **Ispezione:** Prima di ogni utilizzo, ispezionare il caricabatterie/connettore per eventuali
danni (cavo sfilacciato, connettore rotto, ecc.). Non utilizzare un caricabatterie/connettore danneggiato. *
**Surriscaldamento:** Se il caricabatterie/connettore si surriscalda in modo anomalo, scollegarlo
immediatamente. * *Bambini:** Tenere il caricabatterie/connettore fuori dalla portata dei bambini. Rischio di
scossa elettrica o soffocamento. * **Scollegamento:** Scollegare sempre il caricabatterie dalla presa a muro
prima di scollegarlo dal tablet. * **Riparazione:** Non tentare di riparare il caricabatterie/connettore da soli.
Contattare un professionista qualificato. * **Sicurezza Antincendio:** Non coprire il caricabatterie durante
l'uso.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Veiligheidswaarschuwing**

* **Correct Gebruik:** Gebruik deze oplader/connector alleen met tablets waarvoor deze is ontworpen.
Gebruik het niet met andere apparaten. * **Omgeving:** Vermijd het gebruik van de oplader/connector in
vochtige of natte omgevingen. * **Inspectie:** Inspecteer de oplader/connector voor elk gebruik op schade
(rafelige kabel, gebroken connector, enz.). Gebruik geen beschadigde oplader/connector. *
**Qververhitting:** Als de oplader/connector abnormaal heet wordt, trek dan onmiddellijk de stekker uit het



stopcontact. * **Kinderen:** Houd de oplader/connector buiten bereik van kinderen. Risico op elektrische
schok of verstikking. * **Loskoppelen:** Haal de oplader altijd uit het stopcontact voordat u hem loskoppelt
van de tablet. * **Reparatie:** Probeer de oplader/connector niet zelf te repareren. Neem contact op met een
gekwalificeerde professional. * *Brandveiligheid:** Bedek de oplader niet tijdens gebruik.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



